Ein Zeitzeuge berichtet

Michele Montagano spricht mit Schiilern des Gymnasiums iiber seine Kriegsgefangenschaft in Sandbostel

SANDBOSTEL. ,Seid frei im Geiste
und genieBt Eure Jugend, ich habe
sie durch den Krieg verloren.” Mit
dieser Botschaft verabschiedete sich
Michele Montagano am Dienstag von
den Schiilerinnen und Schiilern des
zehnten und elften Jahrganges am
Gymnasium Bremervérde. Monta-
gano war Kriegsgefangener im ehe-
maligen Kriegsgefangenen- und Kz-
Auffanglager in Sandbostel (siehe
Bericht Seite 9). Anlasslich des 70.
Jahrestages der Lagerbefreiung war
er nach Deutschland gereist.

Das Gymnasium besuchte Miche-
le Montagano im Rahmen des
Projektes ,,Zeitzeugen berichten
der Fachschaft Geschichte unter
der Leitung von Oberstudienritin
Gabriele Kranenberg.

Zunichst informierte Dr. Lars
Hellwinkel, Pddagogischer Leiter
der Gedenkstidtte Sandbostel,
iiber die historischen Hintergriin-
de des Kriegsjahres 1943 und die
Genfer Konventionen, in der der
Umgang mit Kriegsgefangenen ge-
regelt ist. Danach Dberichtete
Montagano auf Italienisch von
seinen Erlebnissen. Nadine Neu-
mann aus Heinrichsdorf iiberset-
ze.

Nachdem Italien seinem ehe-
maligen Verbiindeten Deutsch-
land im Herbst 1943 den Krieg
erkldrt hatte, wurden die italieni-
schen Soldaten als Verridter ver-
haftet und einzeln befragt, ob sie
bereit wiren, mit den Deutschen
zu kollaborieren. In diesem Falle

wéren sie aus

) Esistetwas der Gefangen-
anderes, ob schaft entlassen
man dariiber in worden.

einem Buch Am 8. Septem-
liest oder je- ber 1943 wurde
manden per- auch  Michele
sonlich darilber Montagano die-
sprechen se Frage zum
hort. ersten Mal ge-
EINDRUCK EINER stellt. ,,Ich habe
SCHULERIN immer ,Nein‘ zu

den Deutschen
gesagt.“ Diese Haltung habe er
wihrend seiner gesamten Gefan-
genschaft von 1943 bis 1945 ver-
treten, trotz der Versuche der
Deutschen, ihn durch Aushun-
gern umzustimmen. Bis heute sei
er stolz darauf. ,Ich wollte meine
Ehre und meine Uniform nicht
beschmutzen.“

Michele Montagano wurde von
Italien aus zunidchst mit einem
Gefangenentransport nach Polen
und weiter in die Ukraine ver-
schleppt. Auf einer seiner zahlrei-
chen weiteren Stationen traf er
seinen Vater wieder, einen italie-
nischen Faschisten, der sich fiir
die Unterschrift unter dem Kolla-
borationsbericht entschieden hat-
te. Der Sohn weigerte sich als
iiberzeugter Antifaschist, es dem
Vater gleichzutun und sagte ihm:
,Ich mache mein Leben, und du
deins!“ Der Vater durfte nach Ita-
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Michele Montagano bei seinem Vortrag im Gymnasium.

lien zuriickkehren.

Mit Ndherkommen der russi-
schen Front im Winter 1943/44
wurde er wieder verlegt und kam
iiber mehrere Stationen schliel3-
lich im Februar 1944 ins Kriegs-
gefangenenlager Sandbostel.

,Sandbostel war meine Univer-
sitidt“, iiberraschte er die Schiiler:
,,An Sandbostel habe ich trotz al-
ler Schwierigkeiten schone Erin-
nerungen, ja, auch wenn es un-
glaubwiirdig klingt, ich empfinde
eine gewisse Liebe fiir Sandbos-
tel.“ Es sei das bisher kleinste La-
ger gewesen, in dem er inhaftiert
gewesen sei, und er habe viele
Leute kennen gelernt. Der Zu-
sammenhalt unter den italieni-
schen Hiftlingen, unter denen
sich viele gebildete Leute, Profes-
soren, Politiker, Philosophen,
Chemiker, Elektrotechniker und
sogar ein beriihmter Komiker Ita-
liens befanden, sei sehr groR ge-
wesen.

Da sie als Offiziere nicht ge-
wohnt waren, korperlich zu ar-
beiten, hétten die Ménner jede
Gelegenheit genutzt, zu diskutie-
ren. ,Ich habe dort am meisten
gelernt“, so Montagano. IThrem
Offiziersstatus angemessen erhiel-
ten sie im Gegensatz zu den an-
deren Inhaftierten Vergiinstigun-
gen. So erinnerte sich der Refe-
rent an den Kommandanten Pin-
gel, der ein sehr harter Offizier
gewesen sei, jedoch vor ihrem
Status Respekt hatte. So ermog-
lichte er ihnen, Musikinstrumente
zu spielen, zu malen und besorgte
ihnen einen Ball zum Fulball-
spielen.
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Neben diesen positiven Erinne-
rungen berichtete Montagano den
gebannt lauschenden Zuhorern
auch von den ,schrecklichen
Zihlappellen“, die zweimal am
Tag zum Teil stundenlang durch-
gefithrt worden seien. Davon, bei
jedem Wetter stillstehen zu miis-
sen und vom stdndigen Hunger.
Viele Mitgefangene seien ge-
schwéicht zusammengebrochen.
Besonders schlimm wurde es fiir
die Haftlinge den Worten des Re-
ferenten zufolge, als ihnen Ende
1944 durch ein Gesetz von Mus-
solini der Offiziersstatus aber-
kannt wurde und sie nun wie Zi-
vilisten ohne die bisherigen Ver-
glinstigungen behandelt wurden:
,,Ab da gab es nur noch Leid und
Qualen.“

Von Sandbostel wurde er in ein
Arbeitslager nach Wietzendorf in
Polen verlegt. Dort habe er sein
schlimmstes Erlebnis gehabt. Weil
die Italiener im Arbeitslager fiinf
Tage lang die Arbeit verweigert
hétten, habe die Gestapo 21 Héft-
linge aus ihren Reihen geholt und
gedroht, dass die anderen diese
nicht wiedersdhen. 44 Mithéftlin-
ge, unter ihnen er selbst, seien
hervorgetreten und hétten sich
angeboten fiir die Kameraden zu
sterben. ,Ich hatte im Gegensatz
zu ihnen nichts zu verlieren,
denn sie hatten Familien“, erklér-
te Montagano den Schiilern. Er
und seine Mitgefangenen seien an
eine Mauer gestellt worden und
hétten auf ihre Erschielung ge-
wartet. Mit Blut aus einem aufge-
ritzten Finger habe er sich ,Viva
Italia“ auf die Brust geschrieben.

Nach stundenlangem Warten sei
die Todesstrafe in lebenslange
Haft umgewandelt worden.

Da sich die SS-Offiziere
sprachlich mit den Haftlingen
verschiedener Nationen nicht
verstdndigen konnten, seien sie
bei der Arbeit stindig mit Sto-
cken geschlagen worden. Die hy-
gienischen Verhéltnisse seien un-
beschreiblich gewesen (,,Wir hat-
ten Hénde voller Liuse®). Viele
Gefangene seien krank gewesen
und nur die Stdrksten hitten et-
was vom viel zu kargen Essen er-
gattert. Die Schwécheren hitten
nur noch die Reste aus den
Schiisseln lecken konnen.

Nach dem Bombardement der
Baracken durch die US-Armee sei
er schlie8lich nach Bergen-Belsen
verlegt worden, wo er im April
1945 befreit wurde. Dennoch ver-
gingen sechs weitere Monate, bis
er nach Italien zuriickkehren
konnte. Nach 20 Jahren habe er
erstmals wieder deutschen Boden
betreten und Bergen-Belsen be-
sucht. Er habe gute Freundschaf-
ten schlieRen konnen und schét-
ze die Deutschen trotz allem sehr.
Er hege keinerlei Groll gegen sie.

Im Anschluss an seinen Bericht
beantwortete Montagano die Fra-
gen der Schiiler. Ob es lange ge-
dauert habe, bis er sich wieder an
ein normales Leben gewohnt ha-
be? Er habe noch eine Zeit lang
auf dem Boden geschlafen, da er
nicht in einem Bett habe schlafen
konnen, erkldrte der ehemalige
Kriegsgefangene.

Zu seinem Vater habe er ein
gutes Verhdltnis gehabt, als er ihn
in Italien wiedertraf: ,Ich war
froh, dass er lebte. Die Politik
hatte uns getrennt, jetzt aber wa-
ren wir wieder Vater und Sohn.“

Die Frage, ob er eine Familie
gegriindet habe, beantwortete er
mit einem verschmitzten Lécheln:
,Ich liebe die Frauen und habe
die zwei Jahre Gefangenschaft
ausgiebig nachgeholt.“ Die Ent-
schddigung fiir seine geleistete
Zwangsarbeit habe er fiir Stipen-
dien gestiftet.

In Italien habe er nie iiber sei-
ne Gefangenschaft gesprochen,
weil keiner die erlebten Gréuel
geglaubt hitte. Erst als der Histo-
riker Gerhard Schreiber 1990
sein Buch {iber die italienischen
Militdrinternierten mit dem Titel
,Verraten, verachtet und verges-
sen“ veroffentlichte, hétten viele
ihre Stimme erhoben. Montagano
selbst habe vor fast 30 Jahren an-
gefangen, in Schulen von seinen
Erlebnissen zu berichten.

Was er der jungen Generation
sagen wolle? ,Wir haben ,Nein
gesagt zu Deutschland, und das
ist es, was man liber uns erzihlen
soll. Das bedeutet moralische In-
tegritdt. Deshalb soll man sich an
uns erinnern, nicht wegen des
Leids. Seid frei im Geiste!* (bz/fs)



